A mostandig egyetlen Nobel-dijas magyar tudésunkrol’ a mai kutatas igyek-
szik minél sokoldaliibb megkoézelitéssel sz6lni. Ennek szép példdja viarosunk
univerzitdszdnak Szegedi Egyetemi Tuddstdr cimii sorozata is, mely 16bb
kdtetet is szentel Szent-Gyorgyi szellemiségének, jelentis teret engedve a tu-
dos eddig nem, vagy alig ismert tevékenysége feltdrdsdanak.” A Szent-Gyorgyi
szakirodalomban szerencsére ez a sorozat, illetve ennek filologiailag pon-
tos tanulmanyai nem tartalmazzak azt a tévedést, amelyet az aldbbiakban
tdrgyalni szeretnék.

A kutaték Szent-Gyorgyi 1947. évi kiilfoldre tdvozdsanak okdt mindig igye-
keznek alaposan ,,megindokolni” és ennek kapcsdn minden szdmba vebeid
motivumot felsorolni: a kozéleti vdaltozdsok mellett a magdanéleti okokat is
pontosan megnevezni. A tdvozds maganéleti okaként nébdanyan tévesen bivai-

koznak Szent-Gyorgyi irobardtjanak, Zilaby Lajosnak a letartoztatdsara, bebérténzésére, mint olyan
tényezére, amely nagyban hozzdjdrult a Nobel-dijas tudés emigraciéjéhoz. Igy tett legutébb Czeizel
Endre is tudomanynépszeriisité munkdjdaban,’ sét mar jéval kordabban Szabé Tibor és Zallar Andor
is - sokdig egyediili, monografikus jellegii - tanulmdnykotetében.*

1 *A tanulminy létrejottében tiszteletteljes koszonettel tartozom Pal Jézsef professzor Urnak, hogy biztatisival, kivild szakmai
meglatisaival firadhatatlanul segitett. Munkimat Péter Liszl6 professzor tirnak ajinlom tisztelettel.
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Koztudott, hogy Szent-Gyorgyi Albert volt az egyetlen, aki részben Magyarorszdgon végzett munkajiért kapta és ide hozta haza

a Nobel-dijat.
2 Asorozat Szent-Gyorgyivel foglalkozo kotetei a kovetkezdk:

Szegedi Egyetemi Tuddstir 1. Szent-Gyorgyi Albest szellemi 6roksége.Szegedi Egyetemi Kiado, Szeged, 2014.
Szegedi Egyetemi Tuddstdr 2. The intellektual heritage of Albert Szent-Gyorgyi. Szegedi Egyetemi Kiadd, Szeged, 2014.
Szegedi Egyetemi Tuddstdr 3. Szent-GyoOrgyi Albert a Délmagyarorszigban és a New York Timesban. Szegedi Egyetemi Kiad6,

Szeged, 2014.

3 Czeizel Endre: Egy magyar tudés ttja a Nobel-dijig. Rubicon: torténelmi magazin 2014. 12. sz. (25. évf. 277. sz.) p. 24-41.

4 Szab6 Tibor - Zallir Andor: Szent-Gyorgyi Albert Szegeden és a Szent-Gyorgyi Gytijtemény. Tanulmédnyok Csongrid megye tor-
ténetébbl XV. kétet, Csongrad Megyei Levéltir, Szeged, 1989. p. 75. A kordbbi, 1986. évi kiaddsban is ugyanigy foglal dlldst a két
szerz6. Lisd Szab6 Tibor-Zalidr Andor: Szent-Gyorgyi Albert Szegeden, Szeged, 1986, sokszorositis Uzenet a tavolbél p. 172.

Munkim célja cafolni e megillapitist és bemutatni,
hogy milyen filol6giai okok, hibik vezettek ehhez a té-
ves kovetkeztetéshez. A forrisok keletkezési sorrendjét
betartva elGszor a Szab6-Zallar (1989) 6sszeillitisbol
idézem a vonatkoz6 részt.

"Az 1947 8szén 'Svijcban tartézkodo Szent-Gyorgyit
varatlanul érte legjobb baritjinak, az antifasiszta ellen-
dllasban és a felszabadulis utini szellemi Gjjaépitésben
segitGjének, a Magyar-Szovjet Miivel6dési Tarsasagban
elnoktirsanak?, Zilahy Lajos iré letartéztatisanak hire.”
Czeizel Endre (2014) pedig igy ir errdl: ,, 1947 szep-

1 V. 0. :Moss: Szent-Gyorgyi Albert. Typotex, Budapest, 2003.
p. 184-185. Moss szerint 1947 jhliusit toltdtte Szent-Gyorgyi
Svijcban, innen utazott Amerikiba és a New York-i LaGuar-
dia repiil6térre 1947 augusztus misodikin érkezett meg
svéd utlevéllel, mint hontalan. A késGbb tirgyalando6 sajt6-
dokumentumok (Kis Ujsig 1947. junius és jilius) is Moss
allitdsat igazoljik.

2 V. 6. Tasiné Csiics Idiké ,Félek, hogy az uraknak rossz hely-
re esett a vilasztisuk” Feljegyzések a Magyar-Szovjet MiivelS-
dési Tirsasig Zilahy Lajos elnoksége alatti mikodéséhez.
Aetas, 2015. 2. sz. p. 152-169. A tirsasignak diszelnoke volt
Szent-Gyorgyi Albert, els6 elnoke pedig szovijet javaslatra Zj-
lahy Lajos volt.

temberében? Svdjcban tartézkodva jutott tudomasara
anyagi timogat6janak és baratjanak, Rith Istvinnak
a letartéztatisa (kordbban ugyancsak megrizta Zi-
lahy Lajos ir6 bebortonzése, akivel a Magyar-Szovjet
MiivelG6dési Tarsasagban dolgozott egyiitt) [...] A
budapesti egyetemt6l ezért bizonytalan idére enge-
délyt kért egyestilt dllamokbeli kutatisi szabadsagra”.
Lithatd, hogy Czeizel Endre mir nem csupdn Zilahy
bebortonzésérdl tesz emlitést, hanem Réth Istvinérolt
is, s6t ez ut6bbit tartja fontosabbnak, mint személyes
motiviciét az emigracié megindokldsiban.

Mindig izgalmas és tanulsigos dolog utinajirni egy-
egy kutat6i allitis filoldgiai hitterének. Annak, hogy a
kutat6 mire alapozza a megallapitisit, az adott korban
milyen forrisok dllnak rendelkezésére és ezek mérle-
gelésével milyen kovetkeztetésre jut.

3 Ez 1947 jiliusiban tortént. Lisd fent
4 Rith Istvin a Servita RT. {izleti vezetGje volt. A cég elndki fel-
adatait és tudomaényos irinyitisit Szent-Gyorgyi litta el két
évig (1945-1947). A Servita RT. elsGként forgalmazta Magyar-
orszigon a penicillint és szimos szabadalma és gyiimolcs6z6
egyiittmiikodése volt eur6pai és amerikai cégekkel. lisd.
http://mult-kor.hu/20120612_miert_hagyta el az or-
szagot_szentgyorgyi_albert letoltés dituma 2015.jal.19.
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Szabo Tibor és Zallar Andor egyetemiink és virosunk
legelsS Szent-Gyorgyi kutati, ma is sokat forgatott
kotetiikben, forrasként — legbiztosabb médszerrel —
magahoz Szent-Gyorgyihez, mint legautentikusabb
személyhez fordultak. Nobel-dijas tud6sunk Vilogatott
tanulminyok’ cimi kotetében igy ir errdl:

” Személy szerint nekem semmi bajom sem volt a
szovjetekkel, akik engem mindig a legmegkiilonb6z-
tetettebb bindsmédban részesitettek. Hogy az ,Aka-
démidmat”® druval elldssam, teherautdkra volt sziiksé-
gem, és ir6 baratommal Zilahy Lajossal Vorosilov
marsalltél kértlink teherautdkat, aki készséggel tett
eleget kéréstinknek. Ezekkel a teherautdkkal utazisi
irodat hoztunk 1étre. Azokban az id6kben mindenki
szabadulni akart a f6virosbél, azonban szillité esz-
k6z0k nem voltak. Igy magas drat kérhettiink azért,
hogy az embereket vidékre vittiik, ahol az Gsszeszedett
fuvardijakbdl az ,, Akadémia "-nak élelmet visdroltunk.
Egyik nap elmentem Svéjcba, hogy sieléssel frissitsem
fel magamat. Bardtom letartéztatisdnak hirére el-
hatiroztam, hogy tobbé nem térek vissza...”

A szoveg folytatdlagos, de — amint lathat6 — az "Egyik
nap’ kezdet mondattal Gj bekezdést indit a szerzé.
Az idézet a Lost in the Twentieth Century “cimii — ere-

5 Szent-Gyorgyi Albert: Vilogatott tanulminyok. Budapest,
Gondolat, 1983. Elveszetten a huszadik szizadban. p. 47.

6 V. 6. Négy évtized: negyvenéves az MSZBT Bp. 1985. p.
11. A Természettudomdinyi Akadémidrdl van sz6, amelyet
Szent-Gyorgyi Bay Zoltinnal kézdsen hozott létre és amely-
nek elsé feladata a tudésok életben tartisa, feltiplilasa volt.

7 Albert Szent-Gyorgyi: Lost in the twentieth century. Annual
Review of Biochemistry 1963, Vol. 32. p. 1-14. http:/

detileg angol nyelvii — visszaemlékezésbodl valo, ezért
a filolégiai pontossig kedvéért meg kell vizsgilni az
angol nyelwii szoveget is. Pontosan idézem a vonatkozd
részeket, el6szor a Zilahy Lajosrol sz6l6kat:

" Personally I had no complaints against to Soviet, who

always gave me the most distinguised treatment. In
order to stock my ,,Academy” I needed trucks with my
friend, the writer , L. Zilahy we asked for Trucks from
Marshall Voroshilov who readily complied. With these
Trucks we established a travel agency. In those days
everybody wanted to get a way from the capital, but
there was no transportation . So, we could charge high
prices for taking people to the country, where, with
the fares collected, we bought food for the Academy.”
Amint lithaté a fentiekben mir leirt magyar forditis
ezzel teljesen megegyezik.

Majd ezt koveti egy Gj mondat, amely a magyar fordi-
tisban nem szerepel.

»1n spite of the personal favours it became more and
more difficult for me to find excuses for the Soviet’s
behaviour , which I still did not understand.”
Magyarul:

» A személyes szivességek ellenére egyre tobb nehéz-
séget jelentett szimomra mentséget talilni a szovjetek
viselkedésére, amit még mindig nem értettem.”
Akovetkezb bekezdésnek csupin az els6 mondata lett
magyarra atiiltetve:

?

www.annualreviews.org/doi/pdf/10.1146/annurev.
bi.32.070163.0002451963. letdltés ddmuma:2015. jilius
13. p. 12.
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,One day I went to
Switzerland to restore
my healts on my skis. ,,
~Egy nap elmentem Svdjc-
ba, hogy sieléssel frissit-
sem fel magamat.”

A most kdvetkezd részek
pedig teljesen hidnyoz-
nak a magyar forditdsbol:
, The Soviet Commander
used my absence to get
rid my capitalist friend
whom financed my labo-
ratory. He was kidnapped.
The next day the com-
munist papers brought
out articles about him,
saying that the stole mo-
ney and run away. I was
informed about the real
happenings and put in
all influence to have my
friend released. The aut-
horities miscalculated. If
I had been in Hungary I
could have done nothing.
At large, in Switzerland, I
could call the World’s attention to what was going
on in Hungary, and this would have been a bad
point in Moscow for our local Communist leaders.
My wires to the Prime Minister and the Communist
Dictator left no doubt about my determination. My
friend was released, and given a passport to leave
the country having ,see to much”.The prevent a
second kidnapping, my wife accompanied him by
car to Switzerland, hoping that the Soviet would not
risk touching her. In Switzerland I learned from my
friend what was going on behind to prison walls,
which I could never find out at home. This filled
me with such profound disgust that I was unable
to return. To go back and resist the Soviet made
no sense and accepting favours was impossible. So
I decided not to return.”

Magyar forditasban:

A szovjet parancsnok kihasznilta a tivollétemet,
hogy megszabaduljon a kapitalista baritomt6l, aki
timogatta a kutatdsaimat. Elraboltatta 6t. Misnap
a kommunista lapok cikkeztek r6la azt 4llitva, hogy
pénzt lopott és szOkésben van. En tijékozodtam a
valos torténésekrdl és mindent megtettem a baritom
kiszabaditdsa érdekében. A hat6sigok elszdmitottik
magukat. Ha én Magyarorszagon lettem volna, nem
tehettem volna semmit. De szabadldbon és Svijcban,
fel tudtam volna hivni a vilag figyelmét, hogy mi folyik
Magyarorszigon €és ez rossz pont lett volna a helyi
kommunista vezetSk szimara Moszkviban. A minisz-
terelnokkel és a kommunista diktitorral valé kapcso-
latom nem hagyott egy cseppnyi kételyt sem bennem
az eltokéltségemet illetGen. A baritomat szabadon
engedték és adtak neki egy turista dtlevelet, hogy
elhagyhassa az orszigot. A kovetkez6 elrablis megaka-
dalyozasa végett a feleségem autéval kisérte 6t Svijcba,

abban bizva, hogy a szov-
jetek nem kockdztatjik
meg, hogy a feleségem-
hez nyiljanak.

Svéjcban baritomtol meg-
tudtam, hogy mi tértént a
bérton falai mogott, ami
otthon soha nem dertilt
volna ki. Ez olyan mély
undorral toltott el, hogy
képtelen voltam vissza-
térni. Visszamenni és
ellenallni a szovjet hata-
lomnak semmi értelme
nem volt, tovabbra is el-
fogadni a szivességeket
pedig lehetetlen volt.
Sz6val Ggy dontdttem,
hogy nem térek vissza.”
E szovegrész helyett a ko-
vetkez6 egy mondat all
a megkezdett Gj bekez-
désben:

[Egyik nap elmentem
Svijcba, hogy sieléssel
frissitsem fel magamat. ]
Baratom letartéztatasa-
nak hirére elhataroztam, hogy t6bbé nem térek
vissza...

Itt taldn csak a harom pont érzékelteti, hogy itt valami
tobbrdl volt sz6 a hittérben. Folyamatosan olvasva
a szOveget, a magyar fordit4st, az olvasOban az a
benyomis keletkezik, hogy ugyanarrdl a baratrél, az
eléz6ekben megnevezett Zilahy Lajos ir6r6l van sz6.
Csupin az Gj bekezdés {Egyik nap Svijcba mentem...]
kelthet némi aggodalmat a gondos olvaséban.

A Szent-Gyorgyi kutatds mostanra mir kideritette,
hogy ez a 'misik barit’ a tehetGs, és a kutatdsokat
szivesen finanszirozé Rath Istvin villalkozé volt.
Az 3 személyérol a legjelentsebb és legkorabbi
visszaemlékezést Bay Zoltin irta Az élet erGsebb
cimi memoirjiban.® Ez a2 munka 1990-ben jelent
meg, tehdt Szab6 Tibor és Zallir Andor nem vehette
kézbe, hogy feldolgozhassa az 1989-ben napviligot
latott kotetében.

Bay Zoltan igy ir Rith Istvinrol: .

LRath Istvint a Természettudomanyi Akadémia gaz-
dasigi igazgatojat és Szent-Gyorgyi jo baritjit le-
tart6ztatta a politikai rendérség néhiany nappal az
utdn, hogy Szent-GyOrgyi Svdjcba ment. Rith Istvin
csalidja gyorsan értesitette Szent-Gyorgyit a letar-
téztatasrol, mire Szent-GyOrgyi azonnal tiviratozott
Rakosinak, tudtul adva, hogy ha Rith Istvint azonnal
ki nem engedik és nem adnak neki kiilf6ldre sz416
utlevelet akkor 6 — Szent-Gyorgyi — lemond a magyar

8 Bay Zoltan: Az élet erdsebb, Csokonai-Piiski, Debrecen-Bu-
dapest, 1990. Bay emlékezéseit rogton az Egyesiilt Allamok-
ba val6 érkezése utin kezdte el frni, de megjelentetni még
kuilfoldon se merte, mert bajba sodorhatta volna otthon ma-
radt rokonait. A kézirat a rendszerviltoztatisig Bay Zoltin
ir6asztalfi6kjaban pihent.




dllampolgarsagirdl és ezt kiilfoldi sajtényilatkozatban
publikilja. Rith Istvint Otnapi letartéztatds utin a
politikai rend6rség szabadon bocsitotta, ttlevelet
adott neki és csalddjinak s megengedte, hogy aut6val
elhagyjik az orszdgot.”

[.....] Rithot a politikai rend6rség 6t napon it em-
berteleniil kinozta. Azt a vallomdst akartdk belSle
kicsiholni, hogy az angoloknak kémkedik. Eheztették,
szomjaztattdk, it6tték, verték, mig félholtan mar
azon a ponton volt, hogy inkabb elismeri, hogy angol
kém, csak hagyjik békében, mikor a Szent-Gyorgyi
szavara kiszabadult. Amikor Szent-Gyorgyi Svajcban
meghallotta a Rath elbeszélését és meglatta a sebeit
azt mondta, hogy ezek kozé az elvetemiilt csirke-
fogok” k6zé 6 nem megy haza s addig nem teszi be
a labat Magyarorszagra, mig ez a bilin6s rendszer
uralmon van.”

Amint lathato ezek a gondolatok teljesen egybecsen-
genek a Szent-Gyorgyi dltal angolul és kihagydsok
nélkil leirtakkal.

A Szent-Gyorgyi szakirodalom hidnypétld, egyediilallé
munkdja Ralph W. Moss életrajza. Moss, mint amerikai
kutato abban a kivételes helyzetben volt, hogy 6t évig
személyesen beszélgethetett Szent-Gyorgyivel Woods
Hole-i otthondban, még érintkezhetett tanitvinyaiyal,
munkatirsaival, tanulmdnyozhatta — egyéb levéltari
dokumentumok mellett — a Rockefeller Alapitviny
dokumentumait is, lehetésége volt még hazinkba
is ellitogatni. Konyvében e vonatkozisban f6leg
Szent-Gyorgyi sajat kozléseire épit, a Rith Istvan-féle
esetrdl igy ir:

~Rath hirtelen bukkant fel 1945-ben, és felajinlotta,
hogy az Gj Biokémiai Intézetet anyagilag timogatja.
Egy ilyen ajanlatot nehéz lett volna visszautasitani.
Rath nagyon gazdag ember volt, akinek szénbanyak-
ban, vegyszergyirakban — és ami az tigy szempontji-
bol Iényeges — gyogyszergyirakban is voltak érdekelt-
ségei. A kommunistik gyanis alaknak tartottik.[...]
Albert hilis volt Rith tAimogatasaért és becsiiletessé-
ge nem engedte, hogy jotevijét cserbenhagyja. [...]
Amint megérkezett Svijcba, tiviratot kapott Martitol,
hogy Rith eltiint.’® Szent-Gyorgyi ,,meglehetésen ke-
mény hang” tiviratot kiild6tt Rikosinak, amelyben
kovetelte, hogy azonnal engedjék szabadon Rithot,
mert § ,garantdlja, hogy semmit sem tett az oroszok
ellen”.

Persze csak nevettek rajtam, és semmit sem csiniltak.
Egy hét mulva Rith még mindig nem kertilt el6. Az
elttinést kévetd napon az 6sszes kommunista Gjsag

9 V. 6. Bay Z. i. m. passim. Bay leirja munkijiban, hogy a
Tungsramot, amelynek vezérigazgatdja volt, a kommunis-
tak hogyan lehetetlenitették el. Pénziigyi manéverekkel be-
bizonyitottdk, hogy veszteségre dolgozik és megkirositja a
dolgozé népet. fgy készitették elé a cégek dllamositisit. A
gyogyszergyirakndl is erre késziltek, amit sajtGtimadasok
eléztek meg. Emiatt Szent-Gyorgyi és Rith 1946-ban bead-
vanyokat intézett a korminyhoz t6bbszor is. Lisd Milt-Kor
magazin idézett cikke.

10 V. 6. Elloptik a Servita Gyogyszergyir aut6jat. Kis Ujsig
1947. jin. 28. p. 2.

Eltint Rith Istvdn 2 méiegyetem diszdoktora. Kis Ujsag

1947. jun. 30. p. 1 és 3. p.

hossza cikkekkel volt tele arrél, hogy pénzt lopott és
elmenekiilt. Természetesen tudtam, hogy nem igaz,
amit frnak.

Ezek utdn Szent-Gyorgyi egy még nyomatékosabb
taviratot kiildott Dinnyés Lajos miniszterelnknek,
»hogy az ligy most mér valéban hivatalos legyen” meg-
prébilta kihasznilni akadémiai tagsagit is: a Szovjet
Tudomdnyos Akadémidn keresztiil tiviratozott a szovjet
kiiliigyminiszternek, Molotovnak. Ez alkalommal Rith
szabadon bocsatisinak kovetelését egy fenyegetéssel
is megtoldotta:

Nem hagytam kétséget afeldl , hogyha nem engedik
szabadon a fickét, akkor nemzetkézi botranyt csindlok,
és elmondom, hogy mi megy Magyarorszagon. Senki
sem tudta, hogy mi megy itt, de 6k tudtik és azt hitték
én is tudom, és ettdl féltek.

Az oroszok és /vagy a magyar vezet6k varatlanul dgy
dontottek, hogy Rith elhagyhatja az orszagot." Kide-
riilt, hogy Albert baratjat ,.két héten at a legbestidlisabb
médon kinoztdk”. - Félig halott volt mire elengedték
-mondta Albert.- Két hétig nem tudott elindulni olyan
fajdalmai voltak.

Szent-Gyorgyi felesége batran villalta, hogy elkisé-
ri Rathot, amikor elhagyja az orszigot. Marta attol
félt, hogy Rathot a tranzitban elrabolhatjak. Hogy
utja biztonsigos legyen, autén vitte Ausztridba, majd
onnan Svijcba. - Mdrta abban reménykedett, hogy
Szent-Gyorgyi feleségét nem merik elrabolni- emlé-
kezett vissza Albert.”

Ez az eseményekrol sz616 Osszefoglalds 1ényegében
teljesen megegyezik Szent-Gyorgyi angol nyelwi visz-
szaemlékezésével.(Lost in in theTwentieth Century ).
Moss szimira név szerint megnevezte a kommunista
vezetOket: az angol szovegben a kommunista dikta-
tornak itt Rikosi Mityis felel meg, a miniszterelnok
pedig Dinnyés Lajos, akikkel baritja érdekében fel-
vette a kapcsolatot. (My wires to the Prime Minister
and the Communist Dictator left no doubt about my
determination.) Csak a fogvatartds id6tartamanak
megitélésében van némi kilonbség és abban, hogy
itt szerepel Molotov kdzbenjarasanak kérése is, errdl
emlékiratiban nem tesz emlitést.

A Lost in Twentieth century cimi emlékirat az ese-
mények krénikaszerti felsoroldsaval, azok képszerd
megjelenitésével, szinte filmszerd elénk vetitésével,
gyakorlott, de 04j utakat jar6 szépir6t mutat.!? Min-
dig 0j bekezdés jeloli az 4j eseményt bemutatd Gj
képet. Ugyanakkor a hiteles kronikds nagy hangsuly-
lyal kifejezésre juttatja érzelmeit is, megvetését az
igazsagtalansagok lattin. Erkolcsi alapillasat illet6en

11 V.. Viratlanul megkeriilt Réth Istvin. Kis Ujsdg 1947. jilius
3.p. 1

12 V. 0. Pil Jozsef: Az élet egységét6l a tudatformik egyenran-
gisigdig. Szent-Gyorgyi aggodalmai hibords id6kben. Sze-
gedi Egyetemi Tudistir 1. kotet Szegedi Egyetemi Kiado,
Szeged, 2014. p. 201-216. A szerz Szent-Gyorgyi szépiroi
munkdiban megnyilvinulé XX. szizadi eszmedramlatokat
targyalja. Lisd tovibba Pil J6zsef: Szent-Gyorgyi Albert ver-
seirdl u. 0. p. 233-242. Szerz6 rimutat Szent-Gyorgyi kolt6i
prébilkozisainak , imidsigaiban megjelend emberi kételye-
inek vildgirodalmi és magyar eredetii gyokereire, hasonldsa-
gaira.




- ahogy azt imidsdgaiban is tette - semmi-kétséget
nem hagy az olvas6ban. Magyarorszigi helyzetének
a torténtek utini ellentmondisossagit egy nagyon
szép antitézisben fogalmazza meg:

.To go back and resist the Soviet made no sense
and accepting favours was impossible. So I decided
not to return.”

,Visszamenni és ellenillni a szovjet hatalomnak semmi
értelme nem volt, tovibbra is elfogadni a szivességeket
pedig lehetetlen volt. Sz6éval agy dontdttem, hogy
nem térek vissza.”

A tudés ember belsé erkolcsi vivodasinak szép pél-
dija ez a gondolat, amit eddig a szocialista cenziira
hallgatott el elfliink. Ahogy nem tartotta kivinatosnak
a szovjetek viselkedését kritizal 6 megillapitisok koz-
lését sem. A kommunista vezetSk jogellenes eljarasit
pedig a legkevésbé sem akarta nyilvinosségra hozni.
Osszefoglalva megallapithat6, hogy Szabé Tibor és
Zallar Andor monogrifidja készitésekor csak a magyar
forditdst hasznilhatta, az angol eredeti szoveget nem.
Bay Zoltin magyar nyelv( visszaemlékezését nem
lithattdk, hisz egy évvel késébb jelent meg. Sajnos, a
hidnyos forditds kozléseit felhaszndlva téves kovetke-
zésre jutottak. Nem vették észre, hogy az Gj bekezdés
mir nem a koribbi néven nevezett ir6baratra, Zilahy
Lajosra vonatkozik, hanem a vagyonos villalkozora,
Rith Istvinra. (Mentségiikre legyen mondva, hogy
Szent-Gyobrgyi nem nevezte néven bardtjit az eredeti
szovegben sem.) Ennek kovetkeztében egybemostdk
Zilahy és Rath alakjat és a Rathtal torténteket Zilahyval
megesett dolgoknak tiintették fel. (Rith személyérdl
egy dokumentum kapcsin tesz emlitést a vilogatas,
valodi szerepét Szent-Gydrgyi életében a szerzdk sajnos
nem ismerték.’?)

Czeizel Endre mar olvasta a Moss-féle kotetet és el-
fogadva annak allitisait foglalkozik Rith Istvinnal és
helyes dsszefiiggésben tesz rola emlitést. De, mint
alapos kutat haszodlta a Szabo-Zallir-féle Gsszeillitast
is, ezért az ott leirtakat is helyesnek elfogadva beszél
Zilahy Lajos bebortonzésérdl is. Nagyon helyteleniil a
szakirodalomban és a kozfelfogisban is ez a vélekedés
vilt elfogadottd. Ezt jol példizza, hogy sajnos Szege-
den virosi polgdrmesteri szoboravaté iinnepségen is
elhangzottak mir az irébarat (Zilahy) bebortonzését
taglal6 kijelentések.

Zilahy Lajos korinak legnépszertibb és legbefolyiso-
sabb ir6ja volt. 1945. junius 9-in Barulin kovetségi tani-
csos felkérésére villalta el a Magyar-Szovjet MivelGdési
Tarsasag elnoki poziciojit, a tirsasig diszelnoke baritja,
Szent-Gyorgyi Albert lett.> Mindketten a hibord utini
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13 V. 6. Adatok a Servita Gyogyszergyir alapitisicol. Szabo-Zal-
tar i. m. 213. sz. dokumentum p. 334-335.

14 Csak két internetes oldal cime a sok kéziil. Mindkettd ir Zi-
lahy letartéztatisardl, a masodik Réth Istvinérol is.

http://erdelyinaplo.ro/szabadido/szent-gyorgyi-a-nobel-dijas-ja-
mes-bond letdltés datuma 2015. szept. 6. http://tortenelem-
portal hu/2013/09/szent-gyorgyi-albert-120/ letoltés datuma
2015. j4L.19.

15 V. 6. 6. jegyzet valamint Tasiné Cstcs lidiké: A tudominy
gazddja, Szent-Gyorgyi Albert tudomanyment§ tevékenysége
hazdnkban, 1945 utin. Szegedi Egyetemi Tuddstir 1. kotet
p. 217-232.

megbékélés érdekében a szovjetekkel valé kulturilis
és tudomanyos egylittmiikodés tovabbi fejlesztésén
dolgoztak. Kapcsolatuk a SZEB keretén beliil hazink-
ban tartézkodé szovjetekkel kiegyenstlyozott volt.
Zilahynak tisztségénél fogva olyan okmdinyai voltak,
amelyeknek felmutatisival szabadon mozoghatott a
haborutdl feldult févarosban, st egyszer koltStirsit,
Szabd Lérincet, aki a zirzavaros kézillapotok miatt
orosz fogsagba keriilt, ezen igazolvinyok segitségével
tudta kimenteni.'¢ Szinte legenddsan kedves baratsig
fizte a Nobel-dijas tudést és irObaritjit a magyarokkal
emberségesen bané Vorosilov marsallhoz. Birmelyikik
orosz fogsagba kertilése nagyon nehezen képzelhet6
el, de a rendelkezésre all6 adatok (életrajzok, vissza-
emlékezések, sajtokozlemények stb.) sem tesznek
errdl sehol emlitést.

Eljatszhatunk a gondolattal, hogy az eredeti angol
verzidt vagy a szévegh( magyar forditist haszndlva
vajon milyen kovetkeztetésre jut a kutaté. Biztos, hogy
a tékés barit (capitalist friend) kifejezést latva, nem
Zilahy Lajos ir6ra gondol, aki villdjat,” vagyonit veszi-
tette el a haboraban, s aligha tudta volna timogatni
Szent-Gyorgyi kutatdsait. A két kiilon bekezdésben
emlitett két barat kiilon jelzékkel is van ellitva: elGszér
a my friend, the writer kifejezésben értelmezdé jelzbvel,
majd a kovetkez4 bekezdésben my capitalist friend
kifejezésben mindségjelzével. Ezzel is félreérthetet-
lentil érzékeltette az ir6 a személyek killonbozbségét.
Olyan kutat6i tévedéssel dllunk itt tehit szemben, ami
leginkibb a szocialista cenzira sikeres mikodésének
k6szOnhetS. De ez a cenzira mar szalonképes formaban
jelenik meg, mert kozli a szemelvények el6tti cimben,
hogy ,.Részletek a Some Reminiscences of my Life as a
Scientist [...] és a [...] Lost in the Twentieth Century
[-..] cimi kézleményeibdl.”

A visszaemlékezés els6 magyar forditisa 1983-ban
jelent meg, majd ezt kovette egy 1988. évi viltozatlan
mdsodik kiadis, amely csak az el6szoban kiilonbozik
az el6z6to).

Munkim tovéabbi célja felhivni a figyelmet arra az
égeto sziikségszertségre, hogy a mai napig egyetlen
Nobel-dijas tudésunk nagyon gazdag és sokszinu
szellemi 6rokségével csak Ggy gazdilkodhatunk a
legjobban, ha Gjra kiadjuk idegen nyelven megjelent
irasait, teljes terjedelemben, végre cenzirizatlanul,
hiteles magyar forditisban. Igy kinilva fel ,csak tiszta
forrast” a jelen kutatéinak és hiteles példat adva az
utokor nemzedékének is.

Tasiné Csucs Ildiké

16 V. 6. Kabdeb6 Lérint: Zilahy Lajos és Szab6 Lérinc In: Bihari
J6zsef: A 1élek nem aludt ki (Tisztelgés Zilahy Lajos sziileté-
sének szdzadik évfordul6jin), Pest Megyei Mizeumok Igaz-
gatésiga, Szentendre, 1991. p. 72-73.

17 V. 6. Zilahy Lajos: Ami a romok alatt s ami a romok felett
van, Hid III. évf. 28. sz. (1942. szeptember 15.) p. 3-16.sz.
Ebben Zilahy még megmaradt vagyonit — csalidja és maga
életének megmenekiilése 6romére és az Gridsi megrazkod-
tatds hatdsa alatt — egy ajindékozisi szerz6désben a magyar
allamnak ajdnlotta fel a Kitin6ek iskoldja létrehozdsa célji-
bél.
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